
Instructions d’Installation

 Installation en SérieENTRÉE (IN)

Utiliser des diamètres
GH�WXEH�LGHQWLTXH�VXU�O·HQVHPEOH.

Figure 1

ENTRÉE (IN)

SORTIE (OUT)

SORTIE (OUT)/,*1(����·· 

 Installation en Parallèle

Made in the USA

FÉLICITATIONS! Vous venez d'acheter le Système de 
0LFURILOWUDWLRQ�G·HDX�6($*8//® IV X-6 par General Ecology, 
Inc. employant la technologie la plus avancée, efficace et 
fiable actuellement disponible. Les caractéristiques de cet 
équipement sont indiqués dans la documentation 
DFFRPSDJQDQW� FKDTXH� XQLWp�� ,O� HVW� UHFRPPDQGp� G·pWXGLHU�
brièvement cette description avant de commencer votre 
installation. Notez que la partie supérieure du SEAGULL®IV 
X-6  présente deux versions de montage offrant ainsi des 
SRUWV�GH�FRQQH[LRQ�HQ��··�RX�HQ�ö··��$VVXUH]�YRXV�TXH�YRXV�
avez la version de montage appropriée pour votre 
LQVWDOODWLRQ� �QRUPDOHPHQW� ö··� SRXU� OHV� DSSOLFDWLRQV�
résidentielles).
Plusieurs unités peuvent être installées : en parallèle pour 
augmenter le débit (pour des applications industrielles, 
commerciales ec...) ou en série pour des conditions 
spécifiques comme la pré-filtration suivie de micro-filtration 
infra-microscopique. Voir la Figure 1.
L'installation est directe et est facilement réalisable par des 
personnes expérimentées dans la plomberie et la réalisation 
de collet battu sur tube de cuivre. Normalement, seul un 
FRXSH�WXEH� DFLHU�� XQ� FKDOXPHDX�� XQH� FOp� GH� ô··� HW�
probablement une pince multi-prise sont nécessaires. Une 
GRXLOOH� �SURIRQGH�� GH� ô··�� DX� OLHX� GH� OD� FOp� IDFLOLWHUD� OD�
PDQLSXODWLRQ�GH�O·pFURX�VXU�OD�EULGH�
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Instructions d’assemblage

Position de l’Equipement

1. Retirez le boîtier en acier inoxydable et le module  de 
filtration de leur emballage.

2. Retirez la bride qui rattache les deux parties du boîtier 
HQVHPEOH� HQ�GpYLVVDQW� O·pFURX�GH�ô··� DYHF� XQ� FOp� RX�
une douille profonde adaptées.

3. Lever soigneusement le couvercle en prenant garde de 
ne pas endommager la collerette du bol et contrôlez la 
propreté des joints en caoutchouc.

4. Introduisez le module dans le bol.
5. Assurez-vous que les joints soient propres et exempts 

de coupures ou autres sources de fuites potentielles.
��� 3RXU� IDFLOLWHU� O·LQVWDOODWLRQ�� XQH� OpJqUH� DSSOLFDWLRQ� GH�

graisse silicone sur les joints toriques du port de 

FRQQH[LRQ�FHQWUDO�DYDQW�GH�O·DOLJQHU�DYHF�OH�PRGXOH�GH�
filtration.

��� &HQWUH]� OH� FRXYHUFOH� VXU� OH� PRGXOH� WRXW� HQ� O·DOLJQDQW�
avec la collerette du bol et appuyez-le en position.

��� ,QVWDOOH]� OD� EULGH� HW� VHUUH]� O·pFURX� GRXFHPHQW� HQ�
appuyant légèrement sur le verrou de la bride. Une 
légère application de graisse silicone dans cette gorge 
peut faciliter la mise en place de la bride.

9. Notez que le couvercle présente deux ports de 
connexion. Pour toutes les unités en acier inoxydable 
de General Ecology Inc. Le port en périphérie est celui 
G·HQWUpH� �,1/(7�� HW� OH� SRUW� FHQWUDO� FHOXL� GH� VRUWLH�
(OUTLET)

/·XQLWp�6($*8//®IV X-6 doit être de niveau et avoir une 
stabilité verticale adéquate. Il faut aussi laisser un espace 
permettant la mise en place des trois cales diélectriques 
VRXV�FKDTXH�XQLWp��,O�HVW�LPSRUWDQW�G·XWLOLVHU�FHV�FDOHV�DILQ�
de garder un espace de manoeuvre permettant de dégager 
les deux ports de connexion lors des maintenances. Par 
DLOOHXUV��FHV�FDOHV�pOLPLQHQW�O·LQWHUIDFH�pOHFWULTXH�SRWHQWLHOOH�
entre le sol et le boîtier.
/·XQLWp� GRLW� WRXMRXUV� rWUH� SODFpH� HQ� DYDO�� SOXW{W� TX·HQ�
amont, de la cuve de pressurisation existante. (Voir Fig. 2.)
$SUqV�DYRLU�GpFLGp�GX�PHLOOHXU�HPSODFHPHQW�SRXU� O·XQLWp��
QRXV�UHFRPPDQGRQV�G·XWLOLVHU�GHV�IOH[LEOHV�DILQ�GH�IDFLOLWHU�
OHV�IXWXUHV�PDLQWHQDQFH�HW�OD�PLVH�HQ�SODFH�GH�O·XQLWp��3RXU�
DVVXUHU� O·pWDQFKpLWp� HW� OD� FRKpVLRQ� GH� O·LQVWDOODWLRQ�
O·XWLOLVDWLRQ� GH� UDFFRUGV� DGDSWp� DX� PDWpULDX� H[LVWDQW� HVW�
primordiale. A chaque type de tuyauterie correspond type 
de raccord approprié qui permet un connexion simple et 
sûre avec les flexibles. Veillez à bien choisir les diamètres 
identiques pour les flexibles et les raccords. Les 
installateurs plus expérimentés et correctement équipés 
pourront sans complications effectué des brassages pour 
DVVXUHU�O·pWDQFKpLWp�GH�O·LQVWDOODWLRQ�

Parties et Dimensions du SEAGULL®IV X-6 10

9

11

7

1

3

4

12

13

1

5

14

2

6No Description   Qté. Partie No.

1 Couvercle    1  100200
2 Cuve     1  100300
3 Bride de Serrage   1  100400
4� -RLQW�G·eWDQFKpLWp�GH�&XYH� ��� �������
5� 3RUW�G·(QWUpH� �   1  100411
6 Port de Sortie    1  100412
7 Joint torique de module (interne)  2  100414
8 Ecrou Cranté    2  100415
9 Joint G·eWDQFKpLWp�de Port  2  100416
10� 0DQFKRQ�$GDSWDWHXU����··� ��� �������
11 0DQFKRQ�$GDSWDWHXU��¶·   2  100418
12 Capsule de pressurisation X-1  1  100424
13 Cale diélectrique   1  100421
14 Ecrou de bride    1  100402
15 Module RS-6S    1  100501

3,2 cm

31,8 cm

3,2 cm

38,11 cm
15

COMPTEUR
'·($8
(si nécessaire)

ARRIVÉE (IN)

Cuve de pressurisation installée en"TE"

COMPTEUR
'·($8
(si nécessaire)

ARRIVÉE (IN)

Figure 2

SORTIE
(OUT)

SORTIE
(OUT)

Cuve de pressurisation installée IN/OUT



Précautions d’Installation

Instructions d’Installation
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Figure 3

CALES
',e/(&75L48(6

Des vannes peuvent être installées en série sur les lignes 
G·HQWUpH��,1��HW�GH�VRUWLH��287��FRPPH�GpFULW�VXU�OD�)LJXUH�
3. Un contrôleur de débit peut aussi être posé, si 
QpFHVVDLUH��VXU�OD�OLJQH�G·HQWUpH�DILQ�GH�OLPLWHU�OHV�H[FqV�GH�
SUHVVLRQ� JpQpUpV�� HQWUH� DXWUH�� SDU� GHV� EXOOHV� G·DLU�� 'H�
même, une valve de contrôle peut être posée sur la ligne de 
VRUWLH� SRXU� SUpVHUYHU� O·XQLWp� GHV� pYHQWXHOOHV� UHWRXU� GH�
pression.
/·LQVWDOODWLRQ� G·XQH� WURLVLqPH� YDQQH� �%\�SDVV�� HQWUH� OHV�
deux lignes peut aussi être requise si le niveau de 
FRQWDPLQDWLRQ�GH� O·HDX�Q·HVW� SDV�SRWHQWLHOOHPHQW� QpIDVWH��
(OOH� SHUPHW� GDQV� FH� FDV� G·DVVXUHU� OD� PDLQWHQDQFH� VDQV�
LQWHUURPSUH�OH�FLUFXLW�GH�IRXUQLWXUH�G·HDX�
/·XQLWp� 6($*8//®IV X-6 est relativement compacte et 
légère ce qui facilite considérablement les manipulations 
lors des maintenances ainsi que sa déconnexion. Il est 
GRQF�SRVVLEOH�G·HIIHFWXHU� OD�PDLQWHQDQFH�GDQV�XQ�HQGURLW�
différent pour plus de commodité, comme un évier, un plan 
GH� GUDLQDJH� RX� PrPH� j� O·H[WpULHXU�� /·HVSDFH� DXWRXU� GH�
O·XQLWp� ORUV� GH� OD�PDLQWHQDQFH�GRLW� rWUH� SURSUH�HW� GpJDJp�
pour simplifier les manipulations et garantir la fiabilité du 
V\VWqPH��%LHQ�HQWHQGX�O·XQLWp�QH�GRLW�SDV�rWUH�FRQJHOpH�

��� &KRLVLVVH]�O·HPSODFHPHQW�HW� OD�SRVLWLRQ�DSSURSULpV�GH�
O·XQLWp�

��� &RXSH]�O·DUULYpH�JpQpUDOH�GH�O·HDX�SRXU�LVROHU�OD�VHFWLRQ�
GH�WXEH�VXU�ODTXHOOH�HVW�SUpYXH�O·LQVWDOODWLRQ�

3. Ajustez les raccords et autres pièces nécessaires à 
O·LQVWDOODWLRQ�GH�O·XQLWp��SXLV�FRXSH]�RX�UHWLUH]�OHV�WXEHV�
existant selon les besoins. Evitez de mouiller les parties 
à souder. Tous les tubes et raccords doivent être secs 
DILQ� G·pYLWHU� OHV� FRPSOLFDWLRQV� ORUV� GHV� VRXGXUHV� HW�
SUpYHQLU�G·pYHQWXHOOHV�IXLWHV�HW�GpJkWV�FRQVpFXWLIV�

��� %UDVHU�OHV�MRLQWXUHV�V·LO�\�D�OLHX��9HLOOLH]�GDQV�FH�FDV�j�QH�
pas surchauffer et endommager les joints en 
caoutchouc. De même, évitez les coulures pour ne pas 
ULVTXHU�G·DELPHU�OH�MRLQW�G·pWDQFKpLWp�GHV�YDQQHV�HW�GHV�
SRUWV�GH�FRQQH[LRQ�� ,O� HVW� UHFRPPDQGHU�G·XWLOLVHU�GHV�
raccords rapides si possible. Seuls les installateurs 
expérimenté peuvent avoir recours à la brasure pour 
DVVXUHU�O·pWDQFKpLWp�GH�WRXWH�O·LQVWDOODWLRQ�

���� $ILQ�G·pYLWHU� WRXWH�FRQIXVLRQ�HW�XQH�SRVVLEOH� LQYHUVLRQ�
ORUV� GH� OD� FRQQH[LRQ� GH� O·XQLWp� 6($*8//�,9� ;���
PDUTXH]�GLVWLQFWHPHQW��pWLTXHWWH��OD�OLJQH�G·HQWUpH��,1��
et celle de ortie (OUT).

��� 3RVLWLRQQH]�O·XQLWp�6($*8//®IV X-6, et commencez à 
visser les deux écrous crantés. Assurez-vous de 
UHVSHFWHU� O·RUGUH�G·DVVHPEODJH� FRPPH� LQGLTXp� VXU� OD�
)LJXUH����3XLV�SODFH]�OHV�FDOHV�GLpOHFWULTXHV�VRXV�O·XQLWp�
afin de soulager la tension sur le ports et vissez à la 
PDLQ�XQLTXHPHQW�O·pFURX�GX�SRUW�G·HQWUpH�SRXU�O·LQVWDQW�

7. Ouvrez progressivement et lentement la vanne 
G·DUULYpH� G·HDX� SRXU� SHUPHWWUH� j� O·HDX� G·HQWHU� GDQV�
O·XQLWp��/·DLU�HPSULVRQQp�SHXW�DORUV�rWUH�H[SXOVp�SDU�OH�
SRUW� GH� VRUWLH�/RUVTXH� O·HDX� V·pFKDSSH� GX� SRUW� GH�
sortie:

� D��)HUPH]�OD�YDQQH�G·DUULYpH�G·HDX�
� E��6HUUH]�j�OD�PDLQ�O·pFURX�FUDQWp�GX�SRUW�GH�VRUWLH�
� F��2XYUH]�OD�YDQQH�GH�VRUWLH�G·HDX�
� G��2XYUH]� j� QRXYHDX� OD� YDQQH� G·DUULYpH� G·HDX� SRXU�

mettre en servie le SEAGULL®IV X-6.
8. Vérifiez attentivement les fuites ou les suintement 

éventuels et corrigez-les, le cas échéant.



Instructions de Maintenance
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QUESTIONS?
Contactez le Service Clients

au 09.80.44.31.14

PORTS

BRIDE

MODULE

CALE DIÉLECTRIQUE

BOL

JOINT DE BOÎTIER

COUVERCLE

ÉCROU DE BRIDE

/·XQLWp�6($*8//�,9�;����IRXUQLH�SDU�$48$�385(�)5$1&(�DYHF�XQ�PRGXOH�56��6*�GH�*HQHUDO�(FRORJ\�,QF���UHTXLqUH�
SHX� RX� SDV� GH� PDLQWHQDQFH� DXWUH� TX·XQ� RFFDVLRQQHO� UpWUR�ODYDJH� RX� UHPSODFHPHQW� GX� PRGXOH�� /D� QpFHVVLWp� � GX�
UHPSODFHPHQW�GX�PRGXOH�HVW�PLV�HQ�pYLGHQFH�SDU�OD�UpGXFWLRQ�IODJUDQWH�GX�GpELW�GXH�j�O·REVWUXFWLRQ��/D�PDLQWHQDQFH�GRLW�
être effectué selon la procédure suivante.
,03257$17���$ILQ�G
pYLWHU�OD�UpLQVWDOODWLRQ�GH�O·XQLWp�HQ�VHQV�LQYHUVH��OHV�WXEHV�G·HQWUpH�HW�GH�VRUWLH�GRLYHQW�rWUH�FODLUHPHQW�
LGHQWLILpV�DYDQW�OD�GpFRQQH[LRQ�GH�O·XQLWp��/HV�SRUWV�G·HQWUpH�GHV�XQLWpV�VRQW�WRXMRXUV�FHX[�VLWXpV�j�O·H[WpULHXU�

Démontage:
Retirer le module de l’unité:

��� )HUPH]�O·DUULYpH�G·HDX�SXLV�RXYUH]�OHV�YDQQHV�HW�URELQHW�
HQ�DYDO�GH� O·XQLWp�SRXU�pYDFXHU� OD�SUHVVLRQ��'pYLVVH]�
les écrous crantés des ports de connexion et déplacez 
JUDGXHOOHPHQW� OHV� FDOHV� GLpOHFWULTXHV� MXVTX·j� FH� TXH�
O·XQLWp�UHSRVH�VXU�OD�VXUIDFH�GX�VRO�

��� 3ODFH]� O·XQLWp� VXU� XQ� SODQ� GH� GUDLQDJH� RX� GDQV� XQ�
UpFLSLHQW�DGDSWp�SRXU�UHFXHLOOLU�O·H[FpGHQW�G·HDX�WDQGLV�
que vous desserrez et retirez la bride.

��� 6RXOHYH]� VRLJQHXVHPHQW� OH� FRXYHUFOH� GH� O·XQLWp� HW�
UHWLUH]�OH�PRGXOH���/·XVDJH�GH�JDQWV�HQ�FDRXWFKRXF�HVW�
UHFRPPDQGp�SRXU�SURWpJHU�OD�SHDX�G·pYHQWXHO�FRQWDFW�
avec des impuretés présentes sur la surface externes 
GX�PRGXOH��� 'pYHUVH]� O·HDX� FRQWHQXH� GDQV� OH$� FXYH�
avant de rincer et de la nettoyer. Veilliez à ne pas 
endommager la collerette du bol, ni salir ou entailler les 
joints.

4. Assurez-vous que les pieds du module sont bien en 
place et centrés.

5. Assurez-vous que les joints soient propres et exempts 
de coupures ou autres sources potentielles de fuites.

��� 3RXU� IDFLOLWHU� O·LQVWDOODWLRQ� XQ� OpJqUH� DSSOLFDWLRQ� GH�
graisse silicone sur les joints toriques du port central de 
FRQQH[LRQ� SHXW� rWUH� HIIHFWXpH� DYDQW� G·HPERvWHU� OH�
couvercle sur le module. 

��� &HQWUH]� OH� FRXYHUFOH� VXU� OH�PRGXOH� WRXW� HQ� O·DOLJQDQW�
avec la collerette du bol puis appuyer en position.

��� ,QVWDOOH]� OD� EULGH� HW� VHUUH]� O·pFURX� �QH� SDV� VHUUHU� j�
outrance) en appuyant légèrement sur le verrou de la 
bride. Une légère application de graisse silicone dans 
le segment de la bride peut faciliter le serrage. Une 
IDLEOH� TXDQWLWp� G·DQWL�JULSSH� SHXW� rWUH� DSSOLTXp� j�
O·H[WpULHXU�du système de verrouillage.

Réinstallation:
Remettre l’unité en service:

��� 5HSRVLWLRQQHU�O·XQLWp�j�VD�SODFH�LQLWLDOH�HQ�SUHQDQW�VRLQ�
de remettre correctement et proprement les joints 
G·pWDQFKpLWp�VXU�OHV�SRUWV�GH�FRQQH[LRQ��9HLOOLH]�DXVVL�j�
SRVLWLRQQHU�O·XQLWp�GH�IDoRQ�j�GLPLQXHU�OD�FRQWUDLQWH�GH�
SRLGV� VXU� OH� WXEH� G·DUULYpH� G·HDX�� 6HUUH]� j� OD� PDLQ�
uniquement O·pFURX� FUDQWp� VXU� OH� SRUW� G·HQWUpH� SRXU�
O·LQVWDQW�

2. Ouvrez lentement� O·DUULYpH� G·HDX� HW� ODLVVHU� O·DLU�
V·pFKDSSHU� GH� O·XQLWp� SDU� OH� SRUW� GH� VRUWLH� WRXMRXUV�
GpFRQQHFWp��/RUVTXH�O·HDX�FRPPHQFH�j�VRUWLU�GX�SRUW�

� D��)HUPH]�OD�YDQQH�G·DUULYpH�G·HDX�
� E��6HUUH]�j�OD�PDLQ�O·pFURX�FUDQWp�GX�SRUW�GH�VRUWLH�
� F��2XYUH]�OD�YDQQH�GH�VRUWLH�G·HDX�
� G��2XYUH]� j� QRXYHDX� OD� YDQQH� G·DUULYpH� G·HDX� SRXU�

mettre en servie le SEAGULL®IV X-6.
��� /DLVVHU�FRXOHU�O·HDX�j�WUDYHUV�OH�V\VWqPH�SHQGDQW���j���

PLQXWHV�SRXU�OH�SXUJHU�GH�O·DLU�HW�GHV�SDUWLFXOHV�

Fabriqué entièrement aux USA26 rue de la Maison Blanche 45620 CERDON


